
VARMINT SOFT POINT 22 CALIBER (0.224") SOFT POINT BULLETS -
SPEER 22 CALIBER (0.224") 55GR JACKETED SOFT POINT 100/BOX

These soft point bullets offer controlled expansion to bring varmints down
quickly while minimizing damage to the hide.

Attributes

Name: SPEER 22 CALIBER (0.224") 55GR JACKETED SOFT POINT 100/BOX
Manufacturer: SPEER
Product no.: 100010356
Mfr. No.: 1047
Ballistic Coefficient (G1): 0.212
Brand Style: Varmint Soft Point
Bullet Style: Soft Point (SP)
Caliber: 22 Caliber
Diameter (in): 0.224
Grain: 55
Sectional Density: 0.157
Quantity: 100
Delivery weight: 0.386kg
UPC: 076683010476

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Varmint Soft Point 22 Kaliber Geschosse
Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du dich für die Varmint Soft Point 22 Kaliber (0.224") Soft Point Geschosse entschieden hast. Diese
Geschosse sind so konzipiert, dass sie eine kontrollierte Expansion bieten, um Varmints effektiv zu erlegen und
gleichzeitig Schäden am Fell zu minimieren. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine
sichere und verantwortungsvolle Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Dieses Handbuch enthält
wichtige Sicherheitsanweisungen und bewährte Praktiken für die Verwendung dieser Geschosse in
Übereinstimmung mit der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das gesetzliche Mindestalter erreicht hast und die erforderlichen Genehmigungen
zum Kauf und zur Verwendung von Munition in deinem Land besitzt.
Gehe beim Umgang mit Munition vorsichtig um und bewahre sie an einem sicheren Ort auf, der für Kinder
und unbefugte Personen unzugänglich ist.
Mache dich mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Munition vertraut.
Überprüfe die Munition vor der Verwendung. Verwende keine Geschosse, die beschädigt sind oder
Anzeichen von Korrosion aufweisen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Gehörschutz, beim Umgang mit und beim
Schießen von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Lagere die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halte die Geschosse in ihrer Originalverpackung, bis du sie verwenden möchtest, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Vermeide es, die Geschosse extremen Temperaturen oder Bedingungen auszusetzen, die ihre Integrität
beeinträchtigen könnten.
Versuche nicht, die Geschosse auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Verwende die Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell für 22 Kaliber Munition ausgelegt sind.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in gutem Zustand ist und ordnungsgemäß gewartet wurde.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Bevor du die Geschosse in deine Feuerwaffe lädst, stelle sicher, dass die Waffe in eine sichere Richtung
zeigt und nicht geladen ist.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Laden der Munition in dein spezifisches Waffenmodell.
Wenn du bereit bist zu schießen, beachte die folgenden Vorsichtsmaßnahmen:

Stelle sicher, dass der Bereich frei von Personen und Tieren ist.
Halte die Waffe fest und halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Ziele auf dein beabsichtigtes Ziel und sei dir deiner Umgebung bewusst.

Überprüfe nach dem Schießen immer die Waffe, um sicherzustellen, dass sie frei von Hindernissen ist,
bevor du erneut lädst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge unbenutzte oder beschädigte Geschosse gemäß den lokalen Vorschriften.
Wirf Geschosse nicht im regulären Haushaltsmüll weg.



Kontaktiere die örtlichen Behörden oder Abfallwirtschaftsdienste für Hinweise zu geeigneten
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der Varmint Soft Point 22 Kaliber Geschosse konsultiere bitte
die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche deren offizielle
Website.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung beim Umgang mit den Varmint Soft Point 22 Kaliber Geschossen gewährleisten. Priorisiere immer
Sicherheit und Verantwortung beim Umgang mit Munition und Feuerwaffen. Danke für dein Engagement für
sichere Praktiken.



Varmint Soft Point 22 Caliber Bullets Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Varmint Soft Point 22 Caliber (0.224") Soft Point Bullets. These bullets are designed
to provide controlled expansion for effective varmint hunting while minimizing damage to the hide. It is
essential to follow safety guidelines to ensure safe and responsible use of this product. This guide outlines
important safety instructions and best practices for using these bullets in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that you are of legal age and have the necessary permits to purchase and use ammunition in your
country.
Always handle ammunition with care and store it in a secure location away from children and
unauthorized users.
Familiarize yourself with local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.
Inspect the ammunition before use. Do not use any bullets that are damaged or show signs of corrosion.
Always use appropriate protective gear, such as safety glasses and ear protection, when handling and
firing firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep bullets in their original packaging until ready for use to prevent damage.
Avoid exposing bullets to extreme temperatures or conditions that could compromise their integrity.
Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.
Always use the bullets in firearms that are specifically designed for 22 caliber ammunition.
Ensure that your firearm is in good working condition and has been properly maintained.

Instructions for Installation and Usage
Before loading the bullets into your firearm, ensure that the firearm is pointed in a safe direction and is
not loaded.
Follow the manufacturer’s instructions for loading ammunition into your specific firearm model.
When ready to fire, take the following precautions:

Ensure that the area is clear of people and animals.
Maintain a firm grip on the firearm and keep your finger off the trigger until ready to shoot.
Aim at your intended target and be aware of your surroundings.

After firing, always check the firearm to ensure it is clear of any obstructions before reloading.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
Do not discard bullets in regular household waste.
Contact local authorities or waste management services for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Varmint Soft Point 22 Caliber Bullets, please refer to the
manufacturer's contact details provided on the product packaging or visit their official website.



Conclusion
By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience while
using Varmint Soft Point 22 Caliber Bullets. Always prioritize safety and responsibility when handling
ammunition and firearms. Thank you for your commitment to safe practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas
Varmint Soft Point de Calibre 22
Introducción
Gracias por elegir las balas Varmint Soft Point de Calibre 22 (0.224"). Estas balas están diseñadas para ofrecer
una expansión controlada para la caza efectiva de varmint, minimizando el daño a la piel. Es esencial seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y responsable de este producto. Esta guía describe
instrucciones de seguridad importantes y mejores prácticas para usar estas balas en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de tener la edad legal y los permisos necesarios para comprar y usar municiones en tu país.
Siempre maneja la munición con cuidado y guárdala en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no
autorizados.
Familiarízate con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y municiones.
Inspecciona la munición antes de usarla. No utilices balas que estén dañadas o que muestren signos de
corrosión.
Siempre usa equipo de protección adecuado, como gafas de seguridad y protección auditiva, al manejar
y disparar armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén las balas en su empaque original hasta que estés listo para usarlas para prevenir daños.
Evita exponer las balas a temperaturas extremas o condiciones que puedan comprometer su integridad.
No intentes modificar ni alterar las balas de ninguna manera.
Siempre utiliza las balas en armas de fuego que estén específicamente diseñadas para munición de
calibre 22.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté en buen estado de funcionamiento y haya sido mantenida
adecuadamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Antes de cargar las balas en tu arma de fuego, asegúrate de que el arma esté apuntando en una
dirección segura y no esté cargada.
Sigue las instrucciones del fabricante para cargar la munición en tu modelo específico de arma de fuego.
Cuando estés listo para disparar, toma las siguientes precauciones:

Asegúrate de que el área esté despejada de personas y animales.
Mantén un agarre firme en el arma y mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para
disparar.
Apunta a tu objetivo previsto y mantente consciente de tu entorno.

Después de disparar, siempre verifica el arma para asegurarte de que esté libre de obstrucciones antes
de recargar.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier bala no utilizada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches balas en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales o servicios de gestión de desechos para obtener orientación sobre los
métodos de eliminación adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de las Balas Varmint Soft Point de Calibre 22, consulta
los detalles de contacto del fabricante que se proporcionan en el empaque del producto o visita su sitio web
oficial.

Conclusión
Al adherirte a estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable
al usar las Balas Varmint Soft Point de Calibre 22. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar
municiones y armas de fuego. Gracias por tu compromiso con las prácticas seguras.



Guide de Sécurité pour les Balles Varmint Soft
Point 22 Caliber
Introduction
Merci d'avoir choisi les balles Varmint Soft Point 22 Caliber (0.224"). Ces balles sont conçues pour offrir une
expansion contrôlée afin de chasser efficacement les nuisibles tout en minimisant les dégâts sur la peau. Il est
essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et responsable de ce produit. Ce
guide décrit les instructions de sécurité importantes et les meilleures pratiques pour utiliser ces balles en
conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi d'avoir l'âge légal et les permis nécessaires pour acheter et utiliser des munitions dans ton
pays.
Manipule toujours les munitions avec soin et conserveles dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Familiarisetoi avec les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu et des munitions.
Inspecte les munitions avant utilisation. Ne pas utiliser de balles endommagées ou présentant des signes
de corrosion.
Utilise toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité et des
protections auditives, lors de la manipulation et du tir d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Stocke les balles dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.
Garde les balles dans leur emballage d'origine jusqu'à leur utilisation pour éviter tout dommage.
Évite d'exposer les balles à des températures extrêmes ou à des conditions qui pourraient compromettre
leur intégrité.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer les balles de quelque manière que ce soit.
Utilise toujours les balles dans des armes à feu spécifiquement conçues pour les munitions de 22 caliber.
Assuretoi que ton arme à feu est en bon état de fonctionnement et a été correctement entretenue.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Avant de charger les balles dans ton arme à feu, assuretoi que l'arme est orientée dans une direction
sûre et qu'elle n'est pas chargée.
Suis les instructions du fabricant pour charger les munitions dans le modèle spécifique de ton arme à feu.
Lorsque tu es prêt à tirer, prends les précautions suivantes :

Assuretoi que la zone est dégagée de toute personne et animal.
Maintiens une prise ferme sur l'arme et garde ton doigt hors de la détente jusqu'à ce que tu sois
prêt à tirer.
Vise ton objectif prévu et sois conscient de ton environnement.

Après avoir tiré, vérifie toujours l'arme pour t'assurer qu'elle est dégagée de tout obstacle avant de
recharger.

Instructions d'Élimination
Élimine toutes les balles inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les balles dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte les autorités locales ou les services de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées.



Conclusion
En respectant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une expérience sûre et agréable
lors de l'utilisation des balles Varmint Soft Point 22 Caliber. Priorise toujours la sécurité et la responsabilité lors
de la manipulation des munitions et des armes à feu. Merci pour ton engagement envers des pratiques
sécuritaires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Palle
Varmint Soft Point .22 Caliber
Introduzione
Grazie per aver scelto le Palle Varmint Soft Point .22 Caliber (0.224"). Queste palle sono progettate per fornire
un'espansione controllata per una caccia efficace ai varmint, riducendo al minimo i danni alla pelliccia. È
essenziale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile di questo prodotto.
Questa guida delinea importanti istruzioni di sicurezza e migliori pratiche per l'uso di queste palle in conformità
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di avere l'età legale e i permessi necessari per acquistare e utilizzare munizioni nel tuo paese.
Maneggia sempre le munizioni con cura e conservale in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non
autorizzati.
Familiarizzati con le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e munizioni.
Ispeziona le munizioni prima dell'uso. Non utilizzare palle danneggiate o che mostrano segni di
corrosione.
Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, come occhiali di sicurezza e protezione per le orecchie,
quando maneggi e spari con armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Conserva le palle in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tieni le palle nella loro confezione originale fino al momento dell'uso per prevenire danni.
Evita di esporre le palle a temperature estreme o condizioni che potrebbero comprometterne l'integrità.
Non tentare di modificare o alterare le palle in alcun modo.
Utilizza sempre le palle in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni di calibro .22.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento e sia stata correttamente
mantenuta.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Prima di caricare le palle nella tua arma da fuoco, assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura
e non sia carica.
Segui le istruzioni del produttore per il caricamento delle munizioni nel modello specifico della tua arma
da fuoco.
Quando sei pronto a sparare, prendi le seguenti precauzioni:

Assicurati che l'area sia libera da persone e animali.
Mantieni una presa salda sull'arma da fuoco e tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei
pronto a sparare.
Mira al tuo obiettivo previsto e sii consapevole dell'ambiente circostante.

Dopo aver sparato, controlla sempre l'arma da fuoco per assicurarti che sia libera da eventuali ostruzioni
prima di ricaricare.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali palle inutilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non gettare le palle nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali o i servizi di gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Palle Varmint Soft Point .22 Caliber, ti invitiamo a fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione del prodotto o a visitare il loro sito web
ufficiale.

Conclusione
Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole durante
l'uso delle Palle Varmint Soft Point .22 Caliber. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla responsabilità quando
maneggi munizioni e armi da fuoco. Grazie per il tuo impegno verso pratiche sicure.



Varmint Soft Point 22 Kaliber Kuler
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte Varmint Soft Point 22 Kaliber (0.224") Soft Point kuler. Disse kulene er designet for å gi
kontrollert ekspansjon for effektiv skadedyrjakt samtidig som de minimerer skader på pelsen. Det er viktig å
følge sikkerhetsretningslinjene for å sikre trygg og ansvarlig bruk av dette produktet. Denne guiden skisserer
viktige sikkerhetsinstruksjoner og beste praksiser for bruk av disse kulene i samsvar med EU's Generelle
Produktsikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du er av lovlig alder og har nødvendige tillatelser for å kjøpe og bruke ammunisjon i ditt land.
Håndter alltid ammunisjon med forsiktighet og oppbevar den på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og
uautoriserte brukere.
Bli kjent med lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen og ammunisjon.
Inspiser ammunisjonen før bruk. Ikke bruk kuler som er skadet eller viser tegn på korrosjon.
Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller og hørselsvern, når du håndterer og avfyrer
skytevåpen.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Oppbevar kuler på et kjølig, tørt sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.
Hold kulene i sin originale emballasje til de er klare for bruk for å forhindre skade.
Unngå å utsette kuler for ekstreme temperaturer eller forhold som kan kompromittere deres integritet.
Ikke forsøk å modifisere eller endre kulene på noen måte.
Bruk alltid kulene i skytevåpen som er spesifikt designet for 22 kaliber ammunisjon.
Sørg for at skytevåpenet ditt er i god stand og har blitt riktig vedlikeholdt.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk
Før du laster kulene inn i skytevåpenet, sørg for at våpenet er rettet i en trygg retning og ikke er ladd.
Følg produsentens instruksjoner for lasting av ammunisjon i din spesifikke våpenmodell.
Når du er klar til å avfyre, ta følgende forholdsregler:

Sørg for at området er klart for mennesker og dyr.
Oppretthold et fast grep om skytevåpenet og hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til å
skyte.
Sikt mot ditt tiltenkte mål og vær oppmerksom på omgivelsene.

Etter avfyring, sjekk alltid skytevåpenet for å sikre at det er fritt for hindringer før du laster på nytt.

Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle ubrukte eller skadede kuler i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast kuler i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter eller avfallshåndteringstjenester for veiledning om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angående Varmint Soft Point 22 Kaliber kuler,
vennligst se produsentens kontaktopplysninger som er oppgitt på produktemballasjen eller besøk deres offisielle
nettside.



Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse mens
du bruker Varmint Soft Point 22 Kaliber kuler. Prioriter alltid sikkerhet og ansvar når du håndterer ammunisjon
og skytevåpen. Takk for ditt engasjement for trygge praksiser.



Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczeństwa
Pocisków Varmint Soft Point 22 Kaliber
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków Varmint Soft Point 22 Kaliber (0.224"). Te pociski zostały zaprojektowane, aby
zapewnić kontrolowane rozszerzenie dla skutecznego polowania na szkodniki, minimalizując jednocześnie
uszkodzenia skóry. Ważne jest, aby przestrzegać wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i odpowiedzialne korzystanie z tego produktu. Niniejszy przewodnik przedstawia istotne instrukcje
bezpieczeństwa i najlepsze praktyki dotyczące używania tych pocisków, zgodnie z Europejskim
Rozporządzeniem w Sprawie Ogólnego Bezpieczeństwa Produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że masz odpowiedni wiek oraz niezbędne zezwolenia na zakup i używanie amunicji w swoim
kraju.
Zawsze obchodź się z amunicją ostrożnie i przechowuj ją w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Zapoznaj się z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczącymi używania broni palnej i amunicji.
Sprawdź amunicję przed użyciem. Nie używaj pocisków, które są uszkodzone lub wykazują oznaki korozji.
Zawsze używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak gogle ochronne i ochrona słuchu, podczas
obsługiwania i strzelania z broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Trzymaj pociski w oryginalnym opakowaniu do momentu ich użycia, aby zapobiec uszkodzeniom.
Unikaj narażania pocisków na ekstremalne temperatury lub warunki, które mogą wpłynąć na ich
integralność.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać pocisków w żaden sposób.
Zawsze używaj pocisków w broni palnej, która jest specjalnie zaprojektowana do amunicji 22 kalibru.
Upewnij się, że twoja broń palna jest w dobrym stanie technicznym i była odpowiednio konserwowana.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Przed załadowaniem pocisków do broni palnej upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym
kierunku i nie jest załadowana.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi ładowania amunicji do konkretnego modelu
broni.
Kiedy jesteś gotowy do strzału, zachowaj następujące środki ostrożności:

Upewnij się, że obszar jest wolny od ludzi i zwierząt.
Utrzymuj pewny chwyt na broni i trzymaj palec z dala od spustu, aż będziesz gotów do strzału.
Celuj w zamierzony cel i bądź świadomy swojego otoczenia.

Po oddaniu strzału zawsze sprawdź broń, aby upewnić się, że jest wolna od jakichkolwiek przeszkód przed
ponownym załadunkiem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub usługami zarządzania odpadami w celu uzyskania wskazówek
dotyczących właściwych metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości dotyczących pocisków Varmint
Soft Point 22 Kaliber, prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu
produktu lub odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowej.

Podsumowanie
Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie podczas korzystania z pocisków Varmint Soft Point 22 Kaliber. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo
i odpowiedzialność podczas obsługi amunicji i broni palnej. Dziękujemy za zaangażowanie w praktyki
bezpieczeństwa.



Varmint Soft Point 22 Caliber Luotien Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Varmint Soft Point 22 Caliber (0.224") Soft Point luodit. Nämä luodit on suunniteltu
tarjoamaan hallittua laajentumista tehokasta tuhoeläinhakua varten samalla, kun vahinkoa peitteelle
minimoidaan. On tärkeää noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi tämän tuotteen turvallisen ja
vastuullisen käytön. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja parhaita käytäntöjä näiden luotien
käytössä EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että olet laillinen ikä ja sinulla on tarvittavat luvat ampumaaseen ja ammuksen ostamiseen ja
käyttöön maassasi.
Käsittele ammuksia aina huolellisesti ja säilytä niitä turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien
käyttäjien ulottumattomissa.
Tutustu paikallisiin lakeihin ja sääntöihin, jotka koskevat ampumaaseiden ja ammusten käyttöä.
Tarkista ammukset ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita tai korroosiota osoittavia luoteja.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja korvasuojia, käsitellessäsi ja ampumalla
ampumaaseita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Säilytä luoteja viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.
Pidä luodit alkuperäisessä pakkauksessaan, kunnes olet valmis käyttämään niitä, vahinkojen estämiseksi.
Vältä altistamasta luoteja äärimmäisille lämpötiloille tai olosuhteille, jotka voisivat heikentää niiden
eheyttä.
Älä yritä muuttaa tai muokata luoteja millään tavalla.
Käytä luoteja vain ampumaaseissa, jotka on erityisesti suunniteltu 22 kaliberin ammuksille.
Varmista, että ampumaaseesi on hyvässä toimintakunnossa ja että sitä on huollettu asianmukaisesti.

Asennus ja käyttöohjeet
Ennen kuin lataat luoteja ampumaaseeseesi, varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan eikä se
ole ladattu.
Noudata valmistajan ohjeita ammuksen lataamiseksi omaan ampumaaseesi malliin.
Kun olet valmis ampumaan, ota seuraavat varotoimet:

Varmista, että alue on vapaa ihmisistä ja eläimistä.
Pidä tiukasti kiinni ampumaaseesta ja pidä sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis
ampumaan.
Kohdista tarkoituksesi ja ole tietoinen ympäristöstäsi.

Ampumisen jälkeen tarkista aina ampumaase varmistaaksesi, että se on vapaa esteistä ennen uudelleen
lataamista.

Hävittämisohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet luodit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä luoteja tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätteidenhallintapalveluihin saadaksesi ohjeita oikeista
hävittämismenetelmistä.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuskysymyksiä tai huolenaiheita Varmint Soft Point 22 Caliber luotien suhteen, tarkista
valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile heidän virallisilla verkkosivuillaan.

Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen
käyttäessäsi Varmint Soft Point 22 Caliber luoteja. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullisuus käsitellessäsi
ammuksia ja ampumaaseita. Kiitos sitoutumisestasi turvallisiin käytäntöihin.



Varmint Soft Point 22 Kaliber Kulor
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt Varmint Soft Point 22 Kaliber (0.224") Soft Point kulor. Dessa kulor är utformade för att ge
kontrollerad expansion för effektiv skadedjursjakt samtidigt som de minimerar skador på skinnet. Det är viktigt
att följa säkerhetsriktlinjer för att säkerställa säker och ansvarsfull användning av denna produkt. Denna guide
beskriver viktiga säkerhetsinstruktioner och bästa praxis för användning av dessa kulor i enlighet med EU:s
allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är av laglig ålder och har nödvändiga tillstånd för att köpa och använda ammunition i ditt
land.
Hantera alltid ammunition med omsorg och förvara den på en säker plats, borta från barn och obehöriga
användare.
Bekanta dig med lokala lagar och förordningar gällande användning av skjutvapen och ammunition.
Inspektera ammunitionen före användning. Använd inte några kulor som är skadade eller visar tecken på
korrosion.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar och
skjuter med skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Förvara kulor på en sval, torr plats borta från direkt solljus och fukt.
Håll kulor i deras originalförpackning tills de är redo att användas för att förhindra skador.
Undvik att utsätta kulor för extrema temperaturer eller förhållanden som kan påverka deras integritet.
Försök inte att modifiera eller ändra kulorna på något sätt.
Använd alltid kulorna i skjutvapen som är specifikt designade för 22 kaliber ammunition.
Se till att ditt skjutvapen är i gott skick och har underhållits ordentligt.

Instruktioner för installation och användning
Innan du laddar kulorna i ditt skjutvapen, se till att skjutvapnet är riktat i en säker riktning och inte är
laddat.
Följ tillverkarens instruktioner för att ladda ammunition i din specifika modell av skjutvapen.
När du är redo att skjuta, vidta följande försiktighetsåtgärder:

Se till att området är fritt från människor och djur.
Håll ett fast grepp om skjutvapnet och håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Rikta mot ditt avsedda mål och var medveten om din omgivning.

Efter skottet, kontrollera alltid skjutvapnet för att säkerställa att det är fritt från hinder innan du laddar
om.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade kulor i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte kulor i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringstjänster för vägledning om rätta kassationsmetoder.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående Varmint Soft Point 22 Kaliber kulor, vänligen hänvisa
till tillverkarens kontaktuppgifter som finns på produktförpackningen eller besök deras officiella webbplats.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse när
du använder Varmint Soft Point 22 Kaliber kulor. Prioritera alltid säkerhet och ansvar när du hanterar
ammunition och skjutvapen. Tack för ditt engagemang för säkra metoder.



Návod k bezpečnosti pro měkké hrotové střely
Varmint 22 Caliber
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali měkké hrotové střely Varmint 22 Caliber (0.224"). Tyto střely jsou navrženy tak, aby
poskytovaly kontrolovanou expanzi pro efektivní lov škůdců a zároveň minimalizovaly poškození kůže. Je
nezbytné dodržovat bezpečnostní pokyny, aby se zajistilo bezpečné a odpovědné používání tohoto produktu.
Tento návod obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a nejlepší postupy pro používání těchto střel v souladu s
nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste v zákonném věku a máte potřebná povolení k nákupu a používání munice ve vaší
zemi.
Vždy manipulujte s municí opatrně a skladujte ji na bezpečném místě mimo dosah dětí a neoprávněných
osob.
Seznamte se s místními zákony a předpisy týkajícími se používání střelných zbraní a munice.
Před použitím zkontrolujte munici. Nepoužívejte žádné střely, které jsou poškozené nebo vykazují známky
koroze.
Vždy používejte vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle a sluchátka, při manipulaci a střelbě
ze střelných zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Skladujte střely na chladném, suchém místě mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Držte střely v jejich původním obalu až do okamžiku použití, aby se předešlo poškození.
Vyhněte se vystavování střel extrémním teplotám nebo podmínkám, které by mohly ohrozit jejich
integritu.
Nepokoušejte se střely jakkoli upravovat nebo měnit.
Vždy používejte střely ve střelných zbraních, které jsou speciálně navrženy pro munici 22 caliber.
Ujistěte se, že vaše střelná zbraň je v dobrém pracovním stavu a byla řádně udržována.

Pokyny pro instalaci a používání
Před naložením střel do vaší střelné zbraně se ujistěte, že je zbraň namířena bezpečným směrem a není
nabitá.
Postupujte podle pokynů výrobce pro naložení munice do vašeho konkrétního modelu zbraně.
Když jste připraveni střílet, dodržujte následující opatření:

Ujistěte se, že je oblast volná od lidí a zvířat.
Udržujte pevný úchop na zbrani a držte prst mimo spoušť, dokud nebudete připraveni střílet.
Mířte na svůj zamýšlený cíl a buďte si vědomi svého okolí.

Po výstřelu vždy zkontrolujte zbraň, abyste se ujistili, že je čistá a bez překážek před opětovným
naložením.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené střely v souladu s místními předpisy.
Nepořádejte střely do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady nebo služby pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se měkkých hrotových střel Varmint 22 Caliber se prosím
obraťte na kontaktní údaje výrobce uvedené na obalu produktu nebo navštivte jejich oficiální webové stránky.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek při používání
měkkých hrotových střel Varmint 22 Caliber. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a zodpovědnosti při manipulaci
s municí a střelnými zbraněmi. Děkujeme za vaši angažovanost v bezpečných praktikách.
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